
Číslo 1 2 3 4 4 EN

6
To zas bude v álejích nablito! To je skvělá muzika! Co je to za muziku? To 

je státní hymna, ty vole!
Kde udělali soudruzi z NDR chybu? Baby nebude sedět v koutě. Nobody puts Baby in a corner

11
Furt králíka! Každej den máme králíka! Už 
ani Pinďa to nežere!

Jedeme zkratkou pánové. Je to sice dál, 
ale zato horší cesta

Rodiče, kteří chtějí vidět Idiota, nechť 
přijdou do ředitelny.

Protřepat, nemíchat Shaken and not stirred.

19
Vy jste se zase kochal, že jo, pane 
doktore?

Jsem malej, ale šikovnej! To jsou blechy psí, ty na člověka nejdou. Zima přichází Winter is comming.

25
Dexempo ... krumplex! Nepotěšil jste mne, ani já vás nepotěším. Doporučuji studenou sprchu a tření 

končetin a celého těla froté ručníky.
Řekni to mé ruce. Talk to the hand.

35
Děláte machry a hajzl máte na chodbě! Nudíte se? Kupte si medvídka mývala. Řekl jsi fuj, cizinče? Fuj Kolalokově 

limonádě?
Máma vždycky říká, život je jako 
bonboniéra. Nikdy nevíš, jaký kousek 
ochutnáš.

My momma always said, "Life was like a 
box of chocolates. You never know what 
youre gonna get.

43
Chlapi, nelejte to pivo z oken! Vydrž, Prťka, vydrž! Dávám Bolševikovi rok, maximálně dva. Když zmizíš, budeš zmizelej, nebo tě 

zmizím já.
You leave town tonight, right now. And 
when you're gone, you stay gone, or you 
be gone.

49
Já znám široko daleko všechny krávy, ale 
vás jsem tady ještě neviděl.

Všichni kluci mají tátu, jenom já nemám 
ani psa!

Čo bolo, to bolo! Terazky jsem majorom! Ať tě provází Síla. May the Force be with you

58
Čéská foják, dobrá foják. Jednu noc to vydržíš a pak půjdeš k 

hrobníkovi... Když si to zavařil, debil.
Jestli si ten fotbal neprosadíš, tak si u mě 
mrtvej muž.

Houstone, máte problém Houston, we have a problem

67
Pošli posly, posly pošli! Maminka mi ještě při koupání sundává 

bačkůrky.
Zavaž mi střevíček! Můj miláááššššek My precioussssss

72
Tak kdepak je ten prďola, co tady čepuje 
to pivo?

Stěrače stírají, ostřikovače stříkají! Tatí, a prdí taky hadi? Někteří lidi nevěří, že jamajský bob zvítězí Enough pouple say they know they can´t 
belive; Jamaica we have a bobsled team!



Číslo 1 2 3 4 4 EN

6 Slavnosti sněženek Samotáři Pelíšky Hříšný tanec Dirty Dancing

11 Slunce seno jahody sněženky a machři Obecná škola James Bond James Bond

19 Vesničko má středisková Princezna ze mlejna Na samotě u lesa Hra o trůny Game of thrones

25 Dívka na koštěti Marečku, podejte mi pero Jak svět přichází o básníky Terminátor The Terminator

35
Dědictví aneb 

kurvahošigutntag
Postřižiny Limonádový Joe Forrest Gump Forrest Gump

43 Vesničko má středisková Sněženky a machři Pelíšky
Pulp Fiction: Historky z 

podsvětí
Pulp Fiction

49 Léto s kovbojem Jak vytrhnout velrybě stoličku Černí baroni Star wars May the Force be with you

58 Dobrý voják Švejk Kolja Okresní přebor Apolo 11 Apolo 11

67 Šíleně smutná princezna S tebou mě baví svět Pyšná princezna Pán prstenů The Lord of the Rings

72 Jáchyme, hoď ho do stroje Vrchní prchni S tebou mě baví svět Kokosy na sněhu Cool Runnings


